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iPreparate para empezar!

¢ Sabias que solo son necesarias menos de 500 palabras
(cuidadosamente elegidas) para poder desenvolverse en un pais
extranjero? El secreto para mejorar rapidamente y ver resultados esta
en aprender primero las palabras mas usadas, asi optimizaras el
tiempo y el esfuerzo que dediques a aprender una lengua
extranjera.

Por eso este libro de frases contiene las 1.000 palabras/frases mas
usadas en lengua oral, especialmente utiles para viajar.

Te recomendamos que imprimas la lista o que te la descargues en tu
dispositivo mévil o tableta para poder consultarla durante tus futuros
viajes. jYa veras como con simplemente algunas frases bien elegidas
podras defenderte en muchisimas situaciones!

Para ir un poco mas alla

En algun momento es probable que quieras ir un poco mas alla, ya
sea perfeccionando tu pronunciacion o aprendiendo mas
palabras/frases para alcanzar un nivel mas avanzado. Cuando llegue
ese momento, te recomendamos probar MosaLingua Premium (Web
& Mobile).

Puedes empezar de forma gratuita haciendo clic en alguno de
estos 3 enlaces:

Empezar la prueba gratuita (version web)
Descargar la aplicaciéon para Android desde Google Play

Descargar la aplicacion iOS desde iTunes

Caracteristicas de MosalLingua Premium
(Web & Mobile)

¢ Con Mosalingua Premium (Web & Mobile) necesitaras menos de
10 minutos al dia durante dos meses para memorizar 600
palabras y frases, lo cual es mas de lo que necesitas para
desenvolverte durante un viaje.

o Las aplicaciones MosalLingua estan basadas en el sistema de
repeticion por espacios (SRS), un método de aprendizaje
cientificamente probado que garantiza una memorizacién totaly ¢
nos ayuda a superar la curva del olvido, nuestra tendencia natural a |
olvidar lo que aprendemos.

e El exclusivo algoritmo de las aplicaciones Mosalingua calcula el
momento idoneo para llevar a cabo TUS revisiones, ofreciéndote un
horario de estudio personalizado y optimizado que te ayudara a
obtener el 80 % de resultados en el 20 % del tiempo.



https://academy.mosalingua.com/mosaweb/?utm_source=blog&utm_medium=eBook&utm_campaign=Conversation%20Guides
https://play.google.com/store/apps/developer?id=MosaLingua+Crea
https://apps.apple.com/app/apple-store/id858567694?pt=320908&ct=blog%20eBook%20Conversation%20Guides&mt=8
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Progresa rapidamente con:

o + 3.000 tarjetas para aprender las palabras y frases mas utiles en
cada idioma, con grabaciones en audio realizadas por hablantes
nativos

e un proceso de aprendizaje flexible que se adaptara a tu nivel
actual y a tu disponibilidad

» didlogos integrados sobre situaciones del dia a dia para ayudarte
a mejorar tu comprension y expresion oral

+ + 200 bonificaciones que se iran desbloqueando a medida que
progreses

Si tienes un iPhone, iPad, o teléfono o tableta Android, empieza tu
prueba gratuita de MosaLingua Premium (Web & Mobile) ahora:

Empezar la prueba gratuita (versiéon web)
Descargar la aplicacién para Android desde Google Play

Descargar la aplicacion iOS desde iTunes

Este libro es gratuito, pero esta protegido por la siguiente
licencia:

Esta obra esta autorizada bajo la Creative Commons Attribution-
NonCommercial-NoDerivs 3.0 Unported License



https://academy.mosalingua.com/mosaweb/?utm_source=blog&utm_medium=eBook&utm_campaign=Conversation%20Guides
https://play.google.com/store/apps/developer?id=MosaLingua+Crea
https://apps.apple.com/app/apple-store/id858567694?pt=320908&ct=blog%20eBook%20Conversation%20Guides&mt=8
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.en_US
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.en_US
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Las Bases / Efi!

Adios

Hola

¢, Como estas?

Me llamo David

Buenas tardes

Buenos dias (por la mafana)

Buenas noches

¢ Qué tal?

iMucho gusto / Encantado(a)

Hasta luego

Hasta pronto

Mas o menos

Muy bien, gracias

¢ Qué cuentas? ;Qué hay de
nuevo?

¢,Como se llama?

Por favor

B

zai jian

bg, {R4F

hai, ni hdo
fReFN5?

Ni hdo ma?
FKIUDavid (K1)
W6 jiao da wei

Bt 43!

Wan shang h&ao!

B

Zao shang héao!

i% %2

wan an

BALE?

Zén me yang?
REFIARMR!

Hén gao xing ren shi ni!
EP Y

hui tou jian

—=/)LI

yi huir jian

AT

hai ké yi

Raf, B

hén hao, xié xie

R EARE?

Zui jin zén me yang?
Bt 8F?

Nin jiao shén me ming zi?

18
qing




Gracias

Disculpe, Perdon

Me gustaria un(a)...

¢ Puedo ayudarle?

¢ Puedo ayudarte?

No importa

Con mucho gusto!

De nada

Senorita

Senor

Senora

no

Si

¢ Podria ayudarme?

Estoy de acuerdo

NO estoy de acuerdo ...........................................

No sé

Necesito... (+verbo)

15935t

Xié xie

XT_I-Z:E’ Xt%%l@\
dui bu qi, bu hao yi si
BEE..

wo xiang yao ...

HEEE A7
W6 néng bang nin zuo shén me
?

R R IR A?

W3S néng bang ni zuo shén me?
wRkHR (02tt4)

méi guan xi (méi shén me)
RR=

hén réng xing

FES

bd ké qi

/\8H

Xi&ao jié
yivia

xian sheng
Tt

nd shi

x

bu

=
=

shi

RRER FG?

Nin néng bang wd ma?
BEE

wo téng yi

2N

wo bu tong yi

BHANE

wo bu zhi dao

KEE... (+oh13)

wo xd yao ...(+ dong ci)




Esta bien, estd bueno - W78, 17T
héo de, xing le
|Sa|Ud| (para un brindiS) .............................. :F$$
gan béi
YO Soy meXicanO(a)- ............................................. ﬁ%%ﬁ%{A
W06 shi Mo xi gé rén
Yo soy espaiiol(a). BEEAmITFA
W& shi Xi béan ya rén
Mi nombre es Patricia, y mi--—-- BEHZ=F0UPatricia (1H4FAN
apellido es Garcia B) , thGarcia (h0FEIL)
W& de ming zi jiao Patricia (Pa
té li xia), xing Garcia (Jia xi ya).
)
Tengo treinta afios B=1 (%)
wd san shi (sui)
Adoro este pais BREEWXTEZR
W& hén xi huan zhé ge gud jia
Vale (E)’ bueno (AL) ............................................. y}ﬂl\]
héo de

Intentar comunicarse / FFI4—E&XJiE

Lo siento, no hablo chino - JARFE, BARASIRP
Dui bu qi, wé bu hui shué
Zhong wén
¢ Puede hablar mas despacio,— {F{RiHEHIE—s)L, F015?
por favor? Qing nin shué de zai man yi

diar, hao ma?
¢ Hay alguien que hable inglés? - 5 A £ 551157

YSu rén hui shud Ying yti ma?
(,(USted) Hab|a |ng|e’s’? ................................... fﬁ%iﬁ%iﬁﬂgo

Ni hui shué Ying yu ma?
C',Me entiende? (USted) .................................... ﬁ_ﬂﬁﬁ Elﬁﬂ57

Ni'ming bai wé ma?
¢Cém0 se pronunCia este ........................... iz/l\$f5\/z—\i§=§r)
caracter? Zhé ge zi z&n me du?
NO hab|o (blen) Chino ......................................... ﬁz{ (j() ,%i;ﬁq]y

W64 bu (tai) hui shué Zhong

wén

No hablo muy bien chino. - BB R B ALF,

W6 de Zhéng wen shud de bu
tai hao.




Hablo (un poco) inglés
¢ Puede repetirlo, por favor?

Hablo un poco de chino

Perdon, he usado el tono--
equivocado

¢, Cual es el PinYin de este-
caracter?

¢ Puede escribirlo, por favor?

¢ Podrias hablar chino conm
Me gustaria practicarlo

Perdona por mi chino, hace-
poco que he empezado a
estudiarlo.

Soy mejor en la escritura

No sé como se dice este-
caracter

igo?-

¢ Qué significa...?

¢ Puede explicarme eso, por
favor?

¢, Como se pronuncia esta
palabra?

No recuerdo la palabra para...

Es un poco como...

Es un tipo de...

=it (—RJL) =
W6 hui shud (yi dlar) Yng yu
TREEE —ES?
Nin néng chéng fu yi bian ma?
S — R LAY

W06 hui shud yi diar Zhong weén

SFEE, BFEEET!

Dui bu qi, wo yong cuo shéng
diao le!

XN FHHEZTA?

Zhe ge zi de pin yin shi shén
me?

THES T 5RI37

Nin néng xié xia lai ma?
RIS ? A8k
—F

Nin ké yi yong Zhéng wén hé
wd shué ma? W0 xiang lian xi
yi xia

BRIRHRARN, HEL7 i
s

%

Qing yuan liang wo de Zhéng
weén, wo zui jin cai kai shi xué
BHFBERALLRE

W& de sha mian bido da bi jiao
giang

BAMEXTFEAE

W6 bu zhi dao zhe ge zi zén
me du

ZEH_/ZA B /t_.\
...sh/ shén me yi si?
BB B RRARIBNG?
Nin néng géi wa jié shi na ge
ma?
L I 1—_|/|_.\/ZA'I§=§?
Zhe ge ci zén me du?

douy

e e

CLOSED

EARIEE...
WG bua ji de ... Zén me shué le
[~

5 '
ﬁ,"“) Lt% |i nrl
Yéu dianr xiang ... ‘

II

2—F...... n
Shi yi zhdng ...
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.
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Es tan pequenio/grande como... - {& .. —#¥£/]\/ K

xiang ...yi yang xiao /da
ES ma’s COI‘tO/largO que"_ ........................... tt%;EL/-I:/(

bi ...duan /chang

Disculpe, ¢,podria hablar chino- I3 A%, {Re] AR E@iENE?

mandarin, por favor? Dui bu gi, ni k& yi shué P tong
hua ma?

(,QUé Significa eso? .............................................. %BZEE1+/ZA%IEIE\?
Na shi shén me yi si?

¢Qué es? XEftA?

Zhe shi shén me?

cerrado(a) KA

guan bi de
frio(a) R

léng de
pesado(a) B

zhong de
caliente Y, RRY

re de, wén de
nuevo(a) TRy

xin de
abierto(a) FER

kai zhe de
répido(a) [t

kuai de
pequeno(a) NS

xigo de
ocupado(a), atareado(a) TR, AATARY

mang de, bu ké yong de
limpio(a) FIEHY

gan jing de
peligroso(a) J[EAETR:R]

wéi xian de
dificil ERY, IR BERY

nan de, jian ying de
facil LN

rong yi de




falso(a), errado(a)

libre

gratuito(a)

lleno(a)

alto(a)

seguro(a)

simple, sencillo

lento(a)

rOtO(a), quebrado(a) .............................................

loco(a)

famoso(a)

genial

importante

ligero(a)

pobre

listo(a) (para salir...) =

mismo(a)

igual, similar

mojado(a)

OCUpadO(a) (persona) ........................................

FHRY

cuo de

BH

Zi you de

R IR

mian féi de

1=

maén de

=8

gao de

ZEMN

an quan de

B

jJian dan de

1889

man de

EOZN: Y

sun huai de

WIERY, AT

feng kuang de, féng de
E20, BRR

zhu ming de , you ming de
WaFRy, HEem

Ji hdo de, cha se de
BER, TEMN

zhong yao de, zhu yao de
7r

ging de

BRHEHN

pin qiong de

EEFN (HA)

zhiin béi hdo de (chd fa )
—HFRY, B

yi yang de, téng yang de
HHER, HE{ERY

xiang tong de, xiang si de
Y

shi de

TCAY (A)

mang de (rén)




cierto(a), seguro(a) B5EN

kén ding de
delicioso(a) =IRAY

méi wei de
asadO(a), a Ia parri”a .......................................... E-L‘I‘J:i%EI\J

jJian ko de
Unico(a) ME—RY

wéi yi de
timido(a) EZAN

hai xid de
tipico(a) IRV

dian xing de
peor (el peor) FERER (FABRY)

z50 gao de (zui zao de)

Los verbos / 5}jid]

poder BE

néng
beber (E) / tomar (AL) ....................................... l]%

hé
comer Z

chr
ir =

qu
dormir iy

shui jiao
tener miedo e

kdng ju
comprar L

mai
cerrar xE

guén shang
hacer 15

Zuo
tener B

you
ayudar L5

bang zhu




gustar =

xi huan
mirar =1

kan
perder Ex, FE

dit shi, nong dia
necesitar EREE

XU yao
abrir FTFF

da kai
hablar 5

shud
robar fii, I8

téu, qiang
viajar it

Iii yéu
esperar (a alguien, algo...) - =

déng
querer (algo) BE, BE

xiang yao, yuan yi
llegar ZI53K

dao da
preguntar algo, hacer ung--- }IEEFEJ’ 5]
pregunta tiwen, weén
COMENZAN, EMPEZAT - FF44

kai shi
creer B

xiang xin
traer [=558

dai lai
limpiar, lavar &

qing xi
venir T3

guo lai
cocinar T, HiR

xia chu, zuo fan
llorar 5

ka
decidir TRE

Jjué ding



encontrar

terminar, acabar

seguir

olvidar

perdonar

dar

divertirse, entretenerse

3
zh&o dao
ZER

Jié shu

IRBE, &

gén sui, shun zhe

&I

wang ji

JRIR

yuan liang
oY, 4@

jiya, géi
IRR, HE
yule, xido qién

conocer AR, &

ren shi, zhidao
reir =

xiao
aprender ]

Xxué xi
querer (alguien) =W

xi' huan
escuchar I

ting
vivir 435

shéng huo
buscar FK

xun zhéo
amar E, EXR

ai, xi huan
jugar It

wan
recordar’ acordar(se) .......................................... -I«E:??E_F

Ji dé
alquilar (ES), arrendar (AL) - FAE, 7B

zalin, zd
correr i, ML

pao,pao bu
decir 1

shuo




ver &

kan
vender Sl

mai
quedar(se)’ permanecer .............................. E-g

liu xia
ensefar IR, #

Jido shou, jido

entender, comprender - %, BB
dong, ming bai

visitar S0 (Fih) , Fip (EA)
canguan (méudi) , bai
fang (mdou rén )

caminar, andar TE

zou lu
trabajar Tk

goéng zuo
funcionar &k

yun zhuan
escribir 5

xié
preguntar, pedir (algo) ...................................... |\|:U

wen
evitar i)

bi mian
nacer B

chd shéng
VOlverse (Convertirse) ......................................... Eyly\j’ ;rrx\

chéng wéi, bian chéng
transportar, llevar g5, B, &%

xié dai, da, yun song

costar &, wE

hua, hua fei
bailar [ €13

tiao wu
pelear, luchar ¥

da
conseguir, obtener x5

huo dé




salir

almorzar

tener que, deber

oir

dejar

mentir

encontrar(se)

mover

regalar, dar, ofrecer

descansar

regresar, volver

salvar

parecer

compartir

gritar

mostrar

oler

fumar

parar

estudiar

S, HE

wai cha, chd qu
FE

wd can

RIi%

ying gai

0y I

ting jian

ik, £, B8, 88
rang, ren, sui, lit xia
Wi

shuo huang
B3, =i

yu dao, hui jian
)

dong

Jlpes

zeng song

(U

Xid X7

EIP'S

hui lai

R17, KM

béo cun, zhéng jiu
&

hao xiang

PE

fén xiang

Y

hén jiao

HR

cha shi

Rese (18))

gan jué (wén)
AR

chéu yan

(EAN

ting xia

3]

xué xi



probar

pensar

traducir

la salida

el nombre (de pila)

la capital

el fin

Ia entrada (de un |Ugar) ..............................

el amigo, la amiga

el hombre

el numero

la foto(grafia)

el problema

el horario

la parada

la ciudad

el pueblo

el piso (ES), el apartamento--

(AL), el departamento (Mexico,
Bolivia)

m=, =il

pin chang, chang shi

Nk

A8
100N
xiang
iz
fan yi

|

chad kou

BF

ming zi

B

shéu da

%

Jié shu

A0

ru kou

A&

péng you

BEA

nan rén

0F, 519
shu zi, hao ma
BA (B
zhao pian (shé ying )
|B] @

wen ti

NS

shi jian bido
=1k, ZFuh
ting zhi, ché zhan
1w

chéng shi
NIE

can zhuang
NE

gong yu



la bolsa

el chico, el muchacho

el puente

la cadena

el pais

la tarjeta de crédito

la costumbre

la fecha

el retraso

el miedo

la nina

el(la) guia

el idioma

la luz

la nifa, la chica (informal)

el ruido

el paquete

el papel

el parque

la gente

8, ®
bao, dai
B

nan hai

iy

giao

ke

xiang lian
EIEN

guo jia
ERAF

xin yong ka
&, IR
xi su, xi guan
HEA

ri qr

RE

chi dao
Fogs=!

kong ju
Rz

nii hai

=153

zhi' nan
=]

yu yan

ﬁlﬁ

guang
Zz (1) FEER)

nii hai (men) (féi zhéng shi)

IRE
zao yin
2F
béao guéd

LA

v

zhi
NG
goéng yuan

A

rén



el lugar 7

di fang
la vista =

Jing se
Ia tarjeta de transporte ..................................... ﬁﬁ_ﬁ

Jido tong ka

la mujer A

nii rén
el adulto BEA

chéng nian rén
la edad FiR

nian ling
el cumpleafios £ H

shéng ri
la frontera BR

bian jie
la conversacion XF1E

dui hua
el peligro A

wWéi Xxian
la muerte A

si wang
el(la) extranjero(a) SMELA

wai guo rén
el grupo B, A

qun, zu
la salud (€455

Jian kang
el corazon 1DV

Xxin zang
la idea iy

xidng fa
la suerte ES

yun qi
el correo Bt

Xin jian
el error Bz

cuo wu
el(la) vecino(a) BE

lin ja



la pregunta

la firma

el enchufe, la toma de corriente-

(pared)

la velocidad

la verdad

la pared

el deseo, las ganas

la palabra

el mundo

[5=1

wen ti

A

qian ming
1

cha zuo
BE

su du

H1iH

zhén xiang
i

giang
BE, R
yuan wang, yu wang
F, 19

zi, ci

57

shi jie



Alimentarse /| 1% 8

¢, Tiene un menu con fotog? - RESE B ENG?
NI ybu dai tu pian de cai dan
ma?
Tengo hambre RET
Wo e le
Tengo sed 87T
Wo ké le
la cuenta M ER
zhang dan
el desayuno BE
z30 can
la cena RS
wén can
la copa, el vaso BN (BTFIRE)
Jiti béi (yong yu yin jit) A 7 ‘
Quisiera reservar una mesa-- EEWIT— kM ANE R, %L — - ‘_:_,;,:,_--_‘_-‘.,:_.,.R_
para dos personas alas ocho )\ &g s ol =y 8

W6 xiang yu ding yi zhang liéng
rén de can zhuod, wan shang ba

dian
el almuerzo ot
wd can
el plato o
pan zi
picante BRAY
la de
La Cuenta, por favor .............................................. éﬁmﬁ, iggl-igq
Jié zhang, xié xie
E| p|ato esta’ Caliente ........................................... %/B\§¥?E%
Dang xin pan zi hén tang
la propina INER
xiao fei
¢ Cual es el plato del dia? - SKIMSBHEEMHA?

Jin tian de te seé cai shi shén
me?




la cafeteria

iBuen provecho!

el tenedor

Prefiero el segundo menu

¢ Hay alguna especialidad
regional?

Esta muy sabroso(a)

el cuchillo

el menu

la servilleta

dulce

la mesa

la cuchara (sopera)

la cuchairilla , la cucharita

La comida esta fria

desayunar

¢ Cual es la especialidad de la
casa?

¢ Qué le gustaria comer? -~

¢, Puede recomendarme un
restaurante?

<’Ha pedldo’? (formal) ..............................

UNMHET

ka féi ting

BIE=R!

man man xiang yong!
X+

cha zi
BEERE-TER

W6 geng xi huan di er ge tao
can

Bith 5 3E?

You di fang cai ma?
RIFIZ

Hén héo chr

7]

dao

e

cai dan

B

can jin zhi

EHAY

tian de

=7

zhuo zi

NF, BN

shao zi, tang shao

Rt

cha chi

BYIRT

Shi wu liang le

I8 55

chi zao céan
BREREEMA?

Zhao pai cai shi shén me?
MEMRNZTA?

Nin xi huan chi shén me?
TRERBHE—RETE?
Nin néng géi wé tur jian yi jia
can ting ma?

BRETIE?

Nin dian can le ma?




Me gustaria invitarte a cenar -

salado(a)

servir (a alguien)

(;Dénde hay un buen .............................................
restaurante por aqui?

el agua

un vaso de agua

una botella de...

la cerveza

la bebida

el café

la bebida fria

el zumo (E) / el jugo (AL) -

la leche

Ia gaSeoSa’ el refreSCO ....................................

Ia beblda no alcohéllca ...................................

el té

el vino

Quisiera agua con gas -

BAERIZIRE

W6 xiang qing ni chi wén can
B4

xian de

AR5

fa wa

XMSEAE i ROET?

Zhé fu jin né you hao de can
ting?

7K

shui
—MK
yi béi shui
—Hh...
yi ping ...
5]

pi jid
(e
yin liao
UNMHE

ka féi

SRR
VEAVN

léng yin

it

gquo zhi

447

niu nai

K, BITK

qi pao shui, sa da shui

BIRR (RE2BER)

ruan yin liao (bu han jit jing de)
=

cha

i e\

AEA

pu tao jia

BRBSEK (FHITK)

W& xidng hé qi pao shui (s da
shui)




Quisiera comprar un buen vino

el licor

el ron

el huevo

la pasta

la salsa

la mantequilla

el queso

el chocolate

el maiz

la harina

la mermelada

el arroz

la seta, el champifion

los cacahuetes

los pistachos

el trigo

BREL—h L FEEE
W6 xiang mai yi ping shang
héao de pu tao jiu

LAV

lié jit

BRYENE

lang md jiti

BE
Jjidan
EAFE
Yi da li mian
BN

B/

Jiang zhr
i
huang yoéu
RS

nai lao
15527
qgiao ke li
yu mi
[iEk %)

mian fén
RE

guo jiang
\l/ L}i

mi fan
Bk

mo gu
yrzes

hua shéng
FIOR

kai xin gud
INE

Xxido mai




la manzana 3 ' ‘ .
ping guo

la cereza Mk
ying tao

el limén FAE
ning méng

la naranja BF
chéng zi
el melocotdn, el durazno - Ms_jr
tao zi
la pifia e
bo lud

el platano (E), la banana (AL), el- H&
banano (gastronomia)

xiang jiao
la fruta KR

shui guo
la pera 2

li
la fresa BE

cao méi
Los platos / ElEEm
el pan k2

mian bao
el postre Mo

tian dian
las patatas fritas (ES), las papas- Z%
fritas (AL) shi tido
la hamburguesa SWRE]

han bao bao
e| bocadi"O, e| SéndWiCh .............................. EHH%:?

san ming zhi
el entrante (Comida) - 3L

tou cai
el pastel g

dan gao
el caramelo fEER

tang gud




la tostada N3]
ta st

la carne de buey (ES), la carne &g
de res (AL)

nid rou
el cordero ES0y|
yang rou
la carne NES
rou léi
el cerdo (la carne) A
zhd rou
el pollo (comida), la galling--- WA
(animal) jirou
el pescado frito Ve
zha yu
el jamon X B
hud tui
el salmon =&
san wen yu
la salchicha =3
xiang chang
las gambas, los camarones - R
Xia
el atun EHRE
Jin giang yu
(,Cémo quiere |a Carne? .............................. 1&—\(,%_—'\#\]'7}3%)1}&%&9
Nin dian de rou yao ji chéng
sha?
al punto (ES), término medio---- =9
(AL) san én shu de
poco hecha —
yi fén shu de
las costillas px| =
pai gu
el bistec 4 HE
niu pai
el muslo (del pollo) KEEARE)

da tui rou (ji)




bien hecha (ES), bien cocida- FE

(AL) quan shu
la zanahoria tAE b

ha lué bo
las judias verdes (ES) / log- =g
ejotes, las habichuelas (AL) si ji dou
Ia patata (E) / Ia papa (AL) ...................... :tE

ta dou
el tomate &

fan qié

las alubias (ES), los frijoles (AL) - ©, T3
dou, dou jia

la lechuga xR
shéng cai

la cafetera MANMEEATL
ka féi T

el horno JEFE

kao xiang
el refrigerador, la nevera oKES

bing xiang
la tostadora & E S,

kao mian bao ji

la receta B
shi pu

la sal th
yan

el azicar Ve
tang

el pimiento, el pimentdn, el aji - R
la jido



la pimienta A
ha jigo



Alojarse | {£18

Quisiera reservar una habitacion- Fi8FiT— WA 8]

para dos personas W& xidng yu ding yi gé shuang
rén jian
un hotel econo'mico ................................................ }i{ﬂ;@}g

lian jia jid dian
una habitacion baratg - EMNEE]
lian jia fang jian
¢ El desayuno y la cena estan--- BEMmEEHAIFERNLE?

incluidos? Z&o can hé wan can déu bao
kuo zai nei ma?

('JF.)UGdO ver |a habitacién .............................. ﬁﬁg%é_—lt%rﬁj ugr)

primero? W& néng xian kan yi xia fang
jian ma?

(-,Puede indicarme otros .................................. /d\ﬁgglﬁﬁ/u\/A\£ﬁ1‘mE’\]5EE

hoteles? ng?

Nin néng gao su wd zén me qu
qi ta de jit dian ma?

¢La habitacion tiene bafio? - ElaB%8=ENG?

Fang jian Ii dai ya shi ma?
una cama doble AR

shuang rén chuang

¢ Tiene una habitacion libre, por— {&|a) Z=E15?

favor ? Qing wén ydu kéng fang ma?
¢ Tiene una habitacion més-— #4538 — 8 EREH/ A/ T840
tranquila/grande/limpia? E2(5)7
Nin you méi you yi jian geng an
Jing /da /gan jing de fang jian? %;
r“‘?
Del cinco al ocho de agosto - MW \BRER/\S } (o3
céng ba yue wii hao dao ba ‘ ,J@s«rv‘m s
hao ' ik 7 17}
Aqui esta la llave de lg- LE 15)'—“' E’J-EHL
shi

¢, Cuanto cuesta una habitacion— IR A |8) 2 /M ?
para dos personas? Shuang rén jian dué shéo qian?

Dejé la llave en la recepcion - BIMSAS AR T
W0 ba yao shi liu zai gian tai le

uﬂ/'



Lo siento, estamos completos

Me quedaré tres noches

Quisiera reservar una noche--
mas

Solamente una noche

la cama sencilla

¢ A qué hora cierra el hotel por---
la noche?

¢ A qué hora es el desayuno?

un hotel cerca del metro

una habitacion romantica

¢ Podria hacer menos ruido por-
favor?, intento dormir.

Tengo frio, ;puede encender la-
calefaccion por favor?

Tengo calor, ¢puede encender-
el aire acondicionado, por
favor?

¢ Hay restaurante en el hotel?

Quiero dejar el hotel

Me gustarl'a alqu”ar (T F: E—
habitacion durante tres dias

¢A qué hora debo dejar lg-
habitacion?

¢,Puedo salir de mi habitacion--
mas tarde?

RIE#, FAIEHRT

Hén bao gian, wé men ke man
le

HE=HE

W6 zhu san wan
BEZFIT %

W6 yao dué yu ding yi wan
RFE—

zhi zha yi wan

AR

dan rén chuang

BIETER ETLRR]?

Jiti dian zai wan shang ji dian
guan mén?

BER/LR?

Zao can shi ji dian?
T3t R B5E S

kao jin di tie de jiu dian

Nade=1=0)7=11=]

lang man de fang jian

e R LIRENS? O ERE

e

Nin néng shéo nong diar zao

yin ma? W0 shi zhe shui jiao ne

BIRR, BeefTARRSIG?

W6 hén Iéng, nin néng da kai

nuan qi ma?

1

1

’-3‘3-]

213

HRM, BT A= EIG?
W6 hén re, nin néng da kai
kong tiao ma?
BEERETIS?

Jiti dian Ii ydu can ting ma ?
BEIRRE

W6 yao tui fang
BAAMERE, =X

W0 xiang zda jian fang, zhu san
tian
BAELRIRE?

W& bi xa zai ji dian tui fang?

FPI AR =) LIR 5152
W06 ké yi wéan dianr tui fang
ma?

.

B "‘."'i

e e ol




¢ Podria limpiar mi habitacion, -
por favor?

¢ Me podria recomendar un---
buen hotel?

¢ Ustedes organizan visitas-
guiadas?

dormir

Recomendaré este hotel a mis--
amigos

QUISIera toa”as para Ia .....................................
habitacién numero tres, por
favor

Mi estancia en su hotel fue muy--
agradable

¢ Cual es la direccion del hotel? -

58], MEEFT RSB ENE?
Qing wen, nin néng da séao wod
de fang jian ma?

R — KA EBRYBEENE?
Nin néng tur jian yi jia bu cuo
de jii dian ma?

B A 7157

Nin an pai déo you le ma?

RET, BEEERERT
W6 kan le, wo xa yao qu shui
Jiao le
HREAHNB R EE XKL
W0 hui géi wo de péeng you tur
jJian zhe jia jid dian
BX)L=SEEELEEM,
W& zher san hao fang xi yao
Xi€é mao jin

B {EERAE, BHREIR M
1R

Zai jit dian zhu su qri jian, wo
gan dao hen yu kuai
SEIERIHIE 242

Jit dian de di zhi shi shén me?

En albergue juvenil / HEkt

la sabana

la manta

la almohada

eI edredén’ eI plumén ........................................

Lacasa/ BF

los servicios (E) / el bafio (AL) -

el cuarto, el dormitorig -

RE

chuang dan
wWF

béi zi

VS

zhén toéu
P

yu réng bei

i Ffy

ce suo

EhNE

wo shi




la llave sHRE
yao shi
la cama &
chuang
la cocina R
chu fang
la habitacion 28]
fang jian
el bafio (para baﬁarse) ................................... A
yu shi
el ventilador X 53
feng shan
el jardin =
hua yuan
Siéntete como en tu casa - BEHE, MYEEECE
Qing sui yi, jiu dang shi zai zi ji
Jjia
la lavadora SR,
XI'yIji
la ventana &
chuang hu
la silla BF
yi zi
el sofa e
sha fa
la secadora HETFH,
héng gan ji
el ascensor =2f
dian tr
el piSO, |a p|anta (AL) ......................................... *ﬁFﬁ
I6u céng
la lampara T
déng
el armario x4
yI gui
el lavabo, el fregadero « B34 ]

guan xi jian




el jabon BE

xiang zao
el cepillo de dientes - R

ya shua
la pasta de dientes =

ya gao
el despertador I £

nao zhong
un litro —F

yi shéng
el espejo BF

Jing zi
dormirse S

shui zhao
levantarse PR

qi chuang
banarse Py

pao zao
despertarse BE 3k

xing lai
el desodorante FRER

chu chou ji
el perfume &K

xiang shur
Cepi||arse |OS dientes .......................................... EUH:

shua ya
ponerse Ia ropa’ VeStirse ............................. %KHE

chuan yi fu
prepararse, arreglarse - e

zhtin bei
acostarse FIREEDE

shang chuang shui jiao
ducharse WA

lin yu
magquillarse 1%

hua zhuang
afeitarse I

ti xa
quitarse la ropa R 7% IR

tuo yi fu




lavarse

limpiar la casa

reCoger’ quitar |a mesa .................................

poner la mesa

C"Puedo uSar Ia duCha? ................................

¢ Podria darme una manta (un-

cobertor) extra?

Tengo una pregunta -

LTleneS un mlnuto? ............................................

(,El agua es potable? .......................................

¢, Donde esta la tienda mas-----

cercana?

¢ Hay muchos mosquitos por la
noche?

acampar

TR

xi shu

KiakE+, $1HRI1%E

shéu shi fang zi, da sao weéi
shéng

KIRE R

shéu shi can zhué
BRER

bai fang can zhuo

FEERMANS?

W6 néng yong lin ya ma?
BEES AT — IR F15?

Nin néng dud géi wéd yi chuang
béi zi ma?

BE— o)

W6 you yi ge wen ti

RE=ENE?

Ni' yéu kong ma?

XE Rl IRFoKIE?

Zhé shi ké yin yong shui ma?
S TAYRIIEE M) L?

Zui jin de shang dian zai nar?
i EINF 2037

Wan shang wén zi dué ma?
BEE

It ying



Transporte / 33318

el autobus

el billete, el boleto

el tren

. Estamos lejos de... 7«

el barco, el navio

la primera clase

Me bajo en la proxima parada,
por favor

el billete de ida

la tarifa reducida

la reserva

el billete de ida y de vuelta -

los horarios

la segunda clase

la tarifa normal

reservar (un aSiento) .................................

la estacion de tren

rHERE, EX
goéng gong qi ché, ba shi

=0

2=
piao
&

hud ché

Hefin

lun chuan

KEAE

tou déng cang
FRUE, FEF—IETE
Ma fan nin, wé zai xia yi zhan
Xia ché

BREE

dan chéng piao
HEM

you hui jia

FiT

yu ding

FIRE

waéng fén piao
NS

shi ké bido
—Efip

ér déng cang
Ex0)

quan jia

FiT (BEfiz)

yu ding (zuo wei)
L=/

ché zhan

WY

vead o
3

—

.

wilhf i

4




¢ Cuando sale el proximo tren—— i&ja], F—MEILRXNEMTA
para Pekin, por favor? B L 42

Qing wen, xia yi ban qu Béi jing
de hud ché shén me shi hou

cha fa?

¢Donde esta la estacion de--- TR kUL TEMR) L?

metro mas cercana? Zui jin de di ti€ zhan zai ndr?

Ia parada de autobas ......................................... /A:/H&;/_zbiﬁﬁ
goéng gong qi ché zhan

(JMe puede deC|r Cuéndo .............................. i%El\ET_I, ﬁ,ﬂ‘],{_l_ﬁﬁj-,ﬂ%?” ...... l)

llegamos a...? Qing wén, wé men shén me shi
hou dao...?

el vagon =y
ché xiang

¢,Como puedo ir a la estacion- REAEHRIRETLR?

central? W& zén me qu zhéng yang ché
zhan?

¢ Cuantas estaciones faltan-- T8 Z /Mg gER?

antes de llegar? Hai yéu dué shdo zhan cai
néng dao?

¢,Cuanto cuesta un taxi para el $TZE LN EZ/D5E?

centro de la ciudad? Da ché qu shi zhong xin yao

dud shao gian?

Quiero bajar aqui, por favor - RIS, BREX—IF T E
Ma fan nin, wé zai zhe yi zhan

xia ché
perder el tren BEAXE
cuo guo hud ché
g,D(’)nde puedo comprar [ ﬁEﬂﬂB}LEJL‘J\?@'JE"
billetes? W0 zai nér ké yi mai dao piao?
¢, Donde puedo encontrar una--- FRAEMW ) LeT DA B H AR L ?
estacion/parada de taxi? WG zai ndr ké yi zhdo dao chi
zd ché zhan?
&Dénde eSté Ia parada de .......................... /A;:EiE‘IEﬁIEEI]EB)LQ
autobus? Gong gong qi ché zhan zai
nér?

la cabina (barco), el camarote - 227¢#6 (A5 )

Jia shi cang (chuan shang)
é’PuedO Sentarme aqui? .............................. ﬁﬂb{%&ﬂiug?

W& ké yi zuo zai zhe If ma?




¢ Podria vigilar mis maletas, por--
favor? Vuelvo en 5 minutos

el conductor, el chofer -

puntual

el puerto

el dia festivo

el asiento

el vagén cama

Lléveme a la estacion de tren---
mas cercana, por favor...

ir con retraso

¢ Dénde esta la estacion de-
autobus?

¢ Me lo puede mostrar en el
mapa?

todo reCto’ derecho ................................................

a la izquierda de

a la derecha de

¢Donde esta...?

la direccidon

BEEMMIEEHE—T1TER1E?
A EER

Néng ma fan nin bang wod kan
yi xia xing If ma? Wé wu fén
zhdéng hou hui lai

=ik

ST T

R

zhuin shi

pShe5

hai gang

TERH

Jié jia ri

JEEAL

ZUOo wei

ENEZEE

wo pu ché xiang

BRI RONEL...

Qing dai wo dao zui jin de ché
zhan...

RE

chi dao

REULTEMR)L?

Qi ché zhan zai nér?

IREELA TR B 38 SR 1E?
Nin néng géi wé zai di tu shang
zhi chi lai ma?

—HiE

yi zhi zéu

fF.. L8

N

zai ....zuod bian
7.8
zai...you bian
...... £ L?

...... zai nar?

Hitik
di zhi




¢, Puede decirme donde puedo---
encontrar...?

cerca de, al lado de, junto @ -

la esquina, el FINCON e

la distancia

¢ Disculpe, cémo puedo llegar-
a..?

lejos de

Estoy buscando la calle... =

Estoy perdido(a), ¢ me puede----
ayudar, por favor?

el mapa

entrada prohibida

la plaza

Gire a la izquierda

¢ Estoy lejos de...?

la manzana (de pisos) (ES), la--
cuadra (AL)

Disculpe, ¢ me puede decir---
como ir al centro?

aca, aqui

la esquina (calle)

ahi, alli

e S IREEM R AT AR R, 2
Nin néng gao su wé zai na Ii ké
yi zhao dao ...?7

fiti, 5530

fu jin, pang bian

=3

jidgo luo

BEE

jali

IH—T, BZEAE.?

Da réo yi xia, wo gai zén me
qa... ?

N—_——

pun
yuan li

HIEE XK. AU

W6 zheng zai zhéo qu ....de lu
BT, BEeFEBnFNg?

W6 mi lu le, nin néng bang zhu
wd ma?

it

dita

ZIEAR

jJin zhi'ru nei

[ 17

guang chang

A%

xiang zud zhuén
HE....Lixlg?

WG li ....hai yudn ma?

HX

Jié qu

IM—T, S REEAE™T
G2

Da rao yi xia, nin néng gao su
wod zén me qu shi zhdng xin
ma?

X8

zhe Ii

%, Em

jJido luo, jié jido

ARE

na li




girar

hasta

el barrio
No me acuerdo de este lugar -
Estoy seguro(a) que es por este-

camino

delante (de), enfrente (de) -~

¢ Esta lejos?

¢ Doénde estamos?

¢ A donde vamos?

este

norte

sur

oeste

el coche (E) / el carro (AL) .......................

la avenida

la gasolina

la autopista

%S

zhuan wan

BE

zhi dao

X, HX

qu, jié qu

BARCEX TR

W6 bu ji dé zhe ge di fang
HIAE BEXSKES

W6 que ding shi zéu zhe tiao lu
HUTE

gian mian

N5?

Yuén ma?

AR IL?

W6 men zai nér?

BANEEMIL?

W& men yao qu nar?

i
dong
it
béi
3]

nan

XTI

N

qi ché

NiE

da dao

H

qi you
SPEYN

gé&o su gong lu




¢ Es dificil conducir por aqui? -

la hora punta

la calle

el permlso de CondUCIr ....................................

la multa

la carretera

La Carretera es pellgrosa ............................

el camioén

la llegada

el equ|paJe facturado ..........................................

Ia Sallda (aeropuerto) .........................................

¢, Cuanto tiempo va a quedarse--
en el pais?

Yo viajo solo(a)

los documentos de identidad -

Yo me quedo solamente dos--
semanas

el equipaje

el pasaporte

la maleta

X BT ZE XS 2

Zhe fu jin kai ché fang bian
ma?

= AT (8]

géo féng shi jian

i
]

Ji
pa)

Jia zhao

SiEY::]

fa kuan dan

B

dao lu

XFRBERER

Zhe tiao lu hén wéi xian
*ZE

ka ché

o

8 5
ntl%fﬁl‘}k

Q.

£

B3k
dao da

Eiz1TE

tud yun xing If

A

chad fa
BEEXTEREEZKX?

Nin hui zai zhe ge guo jia ting
lid dud jia?

BB IT

W6 du zi lii xing

Skt

shén fen zheng jian
BRIEEMTEH

W& zhi ting lia liang ge xing qr
E>

xing li

iR

hu zhao

FigHa

shéu ti xiang

1 - =
| Creenland qs?;
Sea J'":.L-

 ATLANTIC
OCEAN




¢Donde va a alojarse? - EAETEMIL?

la tarjeta de embarque (ES), el
pasabordo (AL)

¢ Me puede mostrar su
pasaporte?

la sala de embarque

el vuelo

Tengo pasaporte europeo

Traigo una maleta/valija como
equipaje de mano

Voy a Pekin, China

la zona de (no) fumadores

el(la) pasajero(a)

el avion

la agencia de viajes

¢ A donde va?

¢En qué vuelo llego (usted)? -~

Tengo que hacer mis maletas

Quisiera viajar en business
class

Nin jiang zhu zai nar ?
A&

déng ji pai

A R— TRRVIFERIS?
Néng cha shi yi xia nin de hu
zhao ma?

1&=AT

hou ji ting

ARut

hang ban
BITE MR

W6 chi you 6u méng hu zhao
BESET—TFRITE
W6 sui shén xié dai yi ge shou
ti xing li
BEEPENILR
W0 yao qu Zhéng guo de Béi
Jjing

(3F) MREEX
(fei) xt yan qu
E) Gg
chéng ke
!
féi ji
iR
lii xing shé
ZEEMIL?
Nin yao qu nar?
SR AL I YRR I E R ?
Nin chéng zuo na ban hang
ban dao de?
BSBIETRIITE
W6 déi shou shi wo de xing IF
W6 xiang chéng zuo gong wu
cang

1

10N



Compras / 154/

¢ Cuanto cuesta? B2/ D%?

Yao hua dué shao qgian?
Es muy caro(a) K

tai gui le
caro(a) 5

gui
Es demasiado caro, baje el XKBET, #EA)L
precio Tai gui le, pian yi didnr
el precio mi&

Jia gé
el regalo LY

Irwu
la ganga [ g

zhuan le
iMe lo llevo! RELT!

W6 mai le!

Quisiera comparar los precios - 833t — TN &
W06 xiang dui bi yi xia jia gé

la calidad RE
zhi liang
juntos —ie
yiqi
la prenda, la ropa AR
fu zhuang
¢ Puedo ver...? HEEE...... ng?

W6 néng kan ... ma?

Solo tengo un billete de diez- BEE—KT[10RENAR
yuanes .
W& zhi you yi zhang shi kuai
gian de rén min bi.
Es gratis X7 5 B Y
Zhe shi mian féi de

las rebajas , los descuentos - KM
da jian jia
negociar, regatear KRNI

téo jia huén jia



el cajero automatico

el banco

el efectivo

el dinero

el cheque

la tasa de cambio

pagar

el cambio

la factura

cambiar (dinero)

sacar dinero

con cheque

ganar

gastar

la tarjeta de crédito

12 Yuan/RMB (moneda)

R

ti kuén jr
RAT

yin hang
me

xian jin

453

gian

S E

zhr piao

L

hui Iii

(NE537

fu gian
RIRTR

dui huan huo bi
RE

fa piao
RIRGM

dui huan wai bi
ENE33

qu qian
AXE

yong zhi piao
Tk %

zhuan qian
i3

hua féi
EAF

xin yong ka

12 (+Z) W AERm (&)

shi er yuan/rén min bi (huo bi)




¢ Me puede cambiar dinero? - RRELA TR — T 5157
Nin néng géi wo huan yi xia
gian ma?

Pagare con mi tarjeta de crédito - FJFEAHNEHE
W06 hui yong wo de xin yong ka

zhi fu
¢Dénde puedo encontrar un-——— B7EN) L A5 B B 2
cajero automatico? WG zai nér néng zhdo dao zi
dong ti kuan jr?
el cambio, la vuelta (ES), =i
sencillo (AL) ling qién
(;Tiene CambiO?’ (JTiene ................................. I{gﬁ%é$£u5?
(dinero) vuelto (ES) / suelto Nin yéu ling qidn ma?
(AL)?
TengO dlnero en efectlvo ............................. ﬁﬁ;}r&ﬁ
W6 ydu xian jin
una moneda B
ying bi
Hay un error en |a cuentg - MK$%€§

Zhang dan nong cuo le
NO tenemos monedas ...................................... ﬁﬂ‘];ﬁﬁ%é%%
W6 men méi you ling gian

Comprar la comida / EIZ#Y

el mercado Hi%
shi chang

la tienda =IES
shang dian

el supermercado B
chao shi
la mitad —
yi ban
Quisiera un paquete de galletas - FA8E— 14T
WG xiang yao yi bao bing gan
la caja KR A
shéu yin tai
Quisiera una loncha (ES), tajada- g8 & — - A BB
(AL) de jamon W& xidng yao yi pian hud tui
Quisiera una lata de atan - KEE—SSitE
WG xiang yao yi hé jin qiang yu




Los numeros /| #1=F

ocho J\

ba
cinco el

wai
cuatro iy

si
nueve 1,

jici
uno —

yi
siete +

qr
seis YA

lia
diez +

shi
tres =

san
dos -

er
cero ES

ling
dieciocho +/\

shi ba
once +—

shi yr
quince ++H

shi wi
catorce +M

shi si
diecinueve +h1

shi jit
diecisiete ++

shi qr
dieciseis +75

shi lia
trece +=

shi san




doce

veinte

ochocientos

ochenta

cincuenta

quinientos

cuarenta

cuatrocientos

una mitad de

ultimo

novecientos

noventa

cien

ciento uno

un cuarto

un tercio

mil

por ciento

setecientos

setenta

+=

shi er

—_+

er shi

JAN=]

ba béi

I\

ba shi

A+

wd shi

Fay=]

wd béi

PO+

si shi

A=

si béi

—¥ [ZHZ2—]
yi ban [er fén zhi yr |
=]

zui hou
e

jJid bai

A+

jJia shi

—B

yi bai

yi bai ling yi
Mo Zz—

si fen zhr y1
=pz—
san fen zhr yt
—F

yi qidn
BOZ

béi fen zhi
=]

qr bai

tt+

qr shi




seiscientos A=l

liu bai
sesenta Nt
liu shi
treinta =t
san shi
trescientos =8
san bai
veintiuno I
er shi yi
veintidos —_+=
er shi er
doscientos e
liang bai
primero E—
diyi
cien mil -+73 [10 0000]
shi wan [10 0000]
un millén —E./ [100 0000]
yi bai wan [100 0000]
segundo £
di er
diez mil —5 [1 0000]
yi wan[1 0000]
tercero B=
di san
Estoy buscando... FIEE......

W6 zheng zai zhéo ......
Sélo estoy mirando, gracias - COE2EEE, §hs

W& zhi shi kan kan, xié xie
No estoy interesado(a), gracias ~ F3gMal, 55

W6 méi xing qu, xié xie

el color Enea
yan se
¢ Podria probarlo, Feeid—T08?

probarmelo(la)? W6 néng shi yi xia ma?




¢ Lo tiene en un color diferente? -

Quisiera probar otra tallg -

SO,IO Cunoseo, graC|aS .....................................

La talla es demasiado grande -

La talla es demasiado pequena -

ESta ta”a me queda bien ............................

mas apretado

¢ Estos pantalones son de pura j

lana?

¢ Podria envolverlo en un papel--

de regalo, por favor?

el probador / el vestidor (LA) -

He pagado diez euros por la--

camisa

Me ”evo esta Camlsa .........................................

la moda

El vestido que llevas @g:

bellisimo

¢ Qué numero de calzado usa? -

('JDO'nde se fabrica este—

producto?

los dias laborables, los dias-

habiles

EREEEENEENE?
Zhé kuan nin you qi ta de yan
sé ma?

ﬁll_a\l_t —F%QF_ARE%E’]

W6 xiang shi yi xia ling wai yi

ge chima de

BR2FE, Hha

WG zhi shi hao qi, xie xie

RBAXKXT

chi mé tai da le

RBR/NT

chi ma tai xiao le
TRIBIEESEHK

Zhe ge chi ma zheng shi hé wo

geng jin

XEE T EAFEMNND?

Zhé tiao ku zi shi chun yang

méao de ma?

REIRfR B AL mAEER

n5?

Néng qing nin géi wé yong Ii pin

zhi bao zhuang yi xia ma?

11X [8]

shi yi jian

BT TERE X 4142

W6 hua le shi 6u mai zhe jian

chen shan

BEL X%

W6 yao mai zhe jian chen shan

it i

shi shéng

NI chuan de qun zZi tai piao liang
le

IRFZ 0N (19E) ?

Nin chuan dué shéao ma (de
xié)?

XZEMD) LAEF=RY?

Zhé shi zai nar shéng chéan de?

TEH

goéng zuo ri



hecho a mano

la plata (el metal)

El vidrio, el cristal (material)

negro

azul

marron

gris

verde

naranja

rosa, rosado

rojo

turquesa

violeta, morado

blanco

amarillo

FT

shéu gong
HRAE

yin pai

BIE (R

b6 li (cai ligo)

e

héi se
BeE

lan se
T

z0ng se
e

hur se
%e

lii sé
Be
chéng se
me

fén se
AN =]
hong se
ZMAaE
Iii séng shi sé
e

zi sé
HE

béi se

=E

huang se



Diversion | B4F

Diversiéon | E4F

el libro +
sha
la pelicula 27
dian ying
la musica BER
yin yue
la radio =TIk
shéu yin ji
la television =zFdl
dian shi
la lectura 3758
yue du
ir de compras N4
qu gou wu
ir al cine EEHR
qu kan dian ying

Excursionismo / JJELL

la mochila WEE
shuang jian bao
¢, Es posible beber de esta--- XK BENSNE?
agua? Zhé shui néng hé ma?
ir de caminata Higd

qu tu bu




Turismo / 3¢

Turismo / kiiF

el edificio

el consulado

la embajada

C-’Dénde esté Ia Oficina de ............................
turismo?

la camara

¢ Puedo tomar/hacer una foto? -

el castillo

¢ Podria tomarnos una foto?, -
¢ Podria fotografiarnos?

¢ Hay monumentos interesantes
en los alrededores?

el bronceador

las gafas de sol

la crema solar, el protector solar -

comprar recuerdos

IR

Jian zhu

MEIE

ling shi guén

RIEE

da shi guan

FhE 18 R EMR) L?

Lii ybu zi xun didn zai nér?
LED!

xiang ji

HEER —KIR5?

W6 néng zhao yi zhang xiang
ma?

R

chéng béo

WRER TR —K&NG?

Nin néng bang woé men zhao yi
zhang xiang ma?
XMHrRRE B BRIER?
Zhé fu jin ydu méi you ydu qu
de jian zhu?

ifi 578

shai héi shuang

A PFRARER

tai yang yan jing

i

fang shai shuang

L2 m

mai ji nian pin

Arte & Cultura / ZAR& 1L

La C|Udad Pr0h|b|da .............................................

La Gran Mura”a Chlna ....................................

Wan Ii Chang chéng




La plaza de Tiananmén ................................. iﬁl‘—-”—‘—i%
Tian an mén Guang chang

¢ A qué hora abre el museo? -~ BB AR EFF]?
Bo wu guan shén me shi hou
kai mén?

Los Guerreros de Terracota - EOE
Bin ma yéng

Diferencias culturales y religiosas /| AA[G/A9X
C& R

Dios +®&, RE,

shang di , tian zhud , shén

No estoy acostumbrado a esto - FIJ|th xR~ 18
W6 dui ci hai bu xi guan

Lo siento, pero eso va en contra- R, {BE2XEE T RIS

de mis creencias Hén bao qian, dan shi zhé wéi
bei le wo de xin yang

Esto es muy diferente ....................................... iz/l\?EZ:_$¥
zhe ge hén bu yi yang

La naturaleza /| B4

el fuego N
huo
el mar s
hai
el sol y Nz
tai yang
la tierra HhEK
di qiu
la flor iz
hua
el paisaje X =
féng jing
la montana L
shan
el océano Y93

héi yang




la planta ERY)

zhi wu
el rio i, L
hé, jiang
el cielo K==
tidn kong
la tierra, el terreno Tih
td di
El rio Li Bl
Li Jiang
LaS Montaﬁas Amari"as ............................... Em
Huang Shan
el arbol 1
shu
el viento X
féng
el desierto iR
sha mo
el bosque FM
sén lin
el lago i
hu
la luna B=
yue liang
las estrellas 28
xing xing

En la playa / 7E;0i

la toalla (de bafo, de playa) - YOSEEM
sha tan mao jin

la playa D
sha tan
prohibido nadar, prohibido el ) Sk
bano jin zhi you yéng
nadar Sk
you yong
(',Dénde esta la playa I o — %i&ﬂ"];&ﬂﬁ&uﬂﬂ) l_,?

2 . — 4= N ¢
cercanar Zui jin de sha tan zai nar?




la corriente

¢ Es seguro nadar aqui? -

los arrecifes

d-lCua'ndO esté Ia MEICF m—
alta/baja?

el pez, el pescado (para comer) -

el raton (animal)

el gato

el perro

el burro

el caballo

la oveja

KA

shui lia

EXEFAREIE?

Zai zhe Ii you yong an quan
ma?

IR

shan hu jiao

A RHE K ER AR FR?

Shén me shi hou zhang
chao/tui chao?



Social / $132

(‘,CUéntO tiempo has estado- {;REQJL%KET_“\ETJT?

aqui? Ni zai zhér dub chang shi jian
le?

¢ Cuanto tiempo te quedaras-- MREEX ) LIS ZKNg)?

aca? NI hui zai zher dai dué chang
shi jian?

Estoy aqull durante tres .................................... ﬁ&iz)LE/I\EEE,H\HT

semanas W6 zai zher san ge xing qi le

Soy de . (eX. Inglaterra, ............................... ﬁ}\A--;E ({yuyu: }\Aﬁ, ;i

Francia, Estados Unidos...) Z[E %)

W& cong ....1ai (lird © Céng
Ying guo, Fa guo, Méi guo lai
)

Estoy de vacaciones - KMEEER
W& xian zai zai du jia

¢ Es tu primera vez en China? - X 2/R&E— /"L EFNZ?
Zhé shi ni di yi ci lai Zhong guoé
ma?

iBienvenido(a)! RIS
Huan ying guang lin!
¢ De dbénde eres? {RAIER) L 3E?
Ni cong na lai?
¢Donde vive? PRAETEMR?
Nin zha zai na?
¢ Doénde vives? {RAEMR)L?
Ni zhua néar?

<
m:

el bar SENE
Jjiti ba

la discoteca BREE, T
yeé zong hui, wa ting
GraCIaS’ pero no puedo ................................. iﬁqiﬁq,ﬂj—{’ {E%?\ZZ{%\E
Xie xie ni, dan shi wo bu néng




Te ”amo esta noche .............................................. %H%ﬁé/a\,fﬁ—(j:]' EE,-IE
Jin wan wo géi ni da dian hua

Me gustaria... e

W6 xiang ...
¢ Puedes acompanarme, por---- BIRFERE, 05?2
favor?

qing ni péi wé zéu , hao ma ?
¢ Quieres tomar (o beber) algo? - {RA818 S+ A NE7?

Ni xiang hé dian shén me ma?
¢ Quieres bailar? {RABBKEEND?

Ni xiang tiao wi ma?

EStoy borraChO(a) (fam) ............................. ﬁu%_‘l%_T
wo hé gao le
No sé bailar KIS E
wo bu hui tiao wu
No me siento bien BT TEFER
wd gén jué bu sha fu
Tengo resaca MERME FERNEZ T
zuo tian wan shang wo hé dud
le
la cancion T
gé qu
¢ Te gustaria venir conmigo? - {RABFNF—F2N5?

Ni xiang hé wé yi gi ma?
Bailas muy bien {REVEEERIFRIT .
ni de wd tiao dé hén hao ,

Me gusta =W
wo xi huan
Es bonito(a) E=

zhén piao liang
Es muy gracioso (ES), Es muy- BE§F5

chistoso (AL) zhén h&o xiao

Es raro, es extrafno BEEHIR
zhén qi guai




Enamorar / i[5

C.’Quieres ir afuera? ................................................ 1;J—{;|:gl|:|j£u57

Ni xiang cha qu ma?
Me gustas mucho HREMNREIRR

W6 zhén de hén xi huan ni
EreS muy Simpético(a) ..................................... 1;J—{Ey¥

NI zhén hao

Vida amorosa | Bi54%

el novio, la novia BRR/IZBR

nan péng you/nl péng you
el abrazo i

yong bao
Te amo, te quiero HEAR

wo ai ni
el beso 17|

wén
Despedidas / &3
TengO que estar en e| .......................................... ﬁ%\gﬁﬁﬁfit/\/QEUH-Liﬁ
aeropuerto manana por la W6 bi xd ming tian zdo shang
mafana a las 8h ba dign dao j chéng
Cuidate RE

bao zhong
Gracias por todo ISR FR A —1])

Gan xié nin sud zuo de yi qié




Personas / A

El cuerpo humano / AN S K

el brazo

los ojos

la cara

el pelo

la mano

la cabeza

la pierna

la nariz

i
g€ bo
ARAA
yan jing
W
lian
toéu fa
F
shéu
sk
téu
i
tui
27

bi zi

La apariencia fisica / 51

gordo(a)

guapo(a) (ES), lindo(a) (AL) -

viejo(a)

bonito(a)

bajo(a) (para una persona) -

alto(a) (para una persona) -

feo(a)

joven

AERFAY

féi pang de

Ay (R=AY)

Shuai de (piao liang de)
T, K

nian lao, nian zhang
E=A

piao liang de

#H (A)

ai de (rén de ge zi)
=R (A)

gao de (rén)

AH#Y

chou de

Fi2, &4

nian qing, nian you




el(la) nifio(a)

el padre

el/la adolescente

la tia

el bebé

el hermano

el primo

la prima

el papa

la hija

el abuelo

la abuela

Soy el(la) mayor

Soy el(la) menor

Tengo un hermano y (TP E—
hermana

n

hai zi

RFE

fu gin

BOE

qing sh&o nian

whish, YRS

gagu, yima

2L

ying ér

R, FE, FH

xiéng di, gé ge, didi

%%‘Z’ %R’ %% b E%‘Z’ ﬁ
L, 2%

biao gé , biao xidong , biao di
, tang gé , tang xiong , tang
di

R, Rk, EH, 2K

biao jie , bido meéi, tang jié ,
tang mei

B8

ba ba

)L

nii ér

HR, FF, I

zu fu, yéye, waigong
BE, 7y, IE

ztUmu, nainai, waipo
RESAN

W& shi zui da de

HEER/RY

W6 shi zui xiao de

BE— 1 EFF (%) N—7E
98 (9kek)

wo you yi gé gé gé (didi ) hé
yi gé jié jie (meéiméi) ,




la mama

la madre

los padres

la hermana

el hijo

el tio

aburrido(a)

interesante

simpatico(a) (para una persona) -

el sombrero

los zapatos

la prenda, la ropa

el pantalén

la camisa

el pantalén corto

el banador, el traje de bafio -

sHEk, SHIH, WRIEK

ji& mei, jié jie, mei mei

JLF
érzi
Wi, S8

shd shu , jiu jiu

FoHIRY

wu ligo de
B

you qu de
B (A)

ré qing de (rén)

e+

mao zi

53

Xié

AR

fu zhuang
T

ku zi

12

chén shan
VLI

duan ku
e

yong zhuang

i b l,|], i)

Ak

i‘”ﬂ‘ *meﬁw o

m,..




el calzoncillo (también pl.), la--
ropa interior (para el hombre)

la chaqueta

el bolsillo

los calcetines

la camiseta

el champu

el corte (de pelo / cabellg)

la peluqueria

nei ku
K5E
Jia ke
RF
dai zi
KT
wa zi
T

T xu shan

TR IK
xi fa shui
P

fa xing

A BB

fa lang



El tiempo / B EfIRS

Los dias de la semana / [&

viernes =3: -
xing qi wu
lunes EH—
Xxing qr yt
sabado J=8: (s
xing qr liu
domingo EHIH
xing qi ri
jueves EHAPY
xing qr si
martes BHA—
xing qi er
miércoles BHI=
Xxing qr san

Los meses / A

abril A

si yué
agosto J\B

ba yue
diciembre +—-B

shi er yue
febrero =

er yue
enero —HB

yr yue
julio +A

qr yue
junio ~H

liu yue
marzo =A

sén yué
mayo A

wd yue



noviembre

octubre

septiembre

La duracién / HAFR

un dia

una hora

un mes

una semana

un ano

un siglo

un segundo

una eternidad

una década

un milenio

Las estaciones /| &1

el otono

la primavera

el verano

el invierno

+—B
shi yr yué
+A

shi yue

LA

jJit yue

—X

yi tian

— NS
yi gé xido shi
— 1A

yi ge yue

— 1 EHR
yi ge xing qr
—4

yi nian

— e
yi ge shi ji
—7

yi mido
K1

yong héng
T4

shi nian
FE

gian nian

R
qid tian
E=PN
chdn tian
BEX
xia tian
£X

doéng tian




la tarde

(por) la mafiana

la noche

med|a (para |a hora) .............................................

la hora

(la) medianoche

el minuto

el mediodia

un cuarto (la hora)

el segundo

13:00: Es la una del mediodia -

2h15: Son las dos y cuarto -

2h45: Son las tres menos un---
cuarto

4:26: Son las cuatro y veintiséis-
minutos

5:00: Son las cinco en punto -

6:00: Son las seis de la manana -

T
Xia wu

BlF, k¥

zao shang, shang wu

i

yeé wan

=N

ban xiao shi

INES

xiao shi

FR

wu ye

paki

fén zhéng

EF

zhéng wu

—Zl

yi ke

Fhem

miao zhéng

13:00 : MEZ TF—=

13:00 : xian zai shi xia wa y1
dian

2h15 : MERMR—Z,

2h15 : xian zai shi lidang dian yi
ke

2h45 : MER=rRZE—4l,
2h45 : xian zai shi san dian cha
yi ke

4:26 : MAERUR 1739
4:26 : xian zai shi si dian er shi
lia fén

5:00 : MARARE

5:00 : xian zai shi wd dian
zhéng

6:00 : MERE LR

6:00 : xian zai shi zdo shang liu
dian




¢ Qué hora es?

Diversos del tiempo utiles / E{th 5 ROt E)%E

1B

temprano

todos los dias

tarde

hoy

ayer

el Festival Chongyang

la Fiesta el Doble Siete

el Festival del Barco Dragén

Apresurense, jtengo prisa! -

el Festival de los Faroles

el Festival del Medio Otono

a menudo

el Festival Qingming -

a veces

el Festival de Primavera

el Festival Laba

rara vez

MEILRT?

Xian zai ji dién le?

g

zao

BX

méi tian

RRAY

wan de

SR

Jin tian

FER

zuo tian
BRAT
Chong yang jié
YT

QI xi jié
I T

Duan wii jié
R, FEATE!
Kuai didn, wo géan shi jian!
TTHT

Yuan xiao jie
SRS
Zhong qiu jié
2

Jing chang
EIRT

Qing min jié
B

you shi

&0

Chan jié
fE/\

La ba jie
R

hén shéo




El afio del Perro \)E

gou nian
El afio del Dragdn W

I6ng nian
El afio de la Cabra ¥FE

yang nian
El afio del Caballo oFE

ma nian
El afio del Mono e

hou nian
El afio del Buey a4

nid nian
El afio del Cerdo BE

zhd nian
El afo del Conejo R

tu nian
El afo del Gallo B

JTnian
El aﬁo de |a Serpiente ...................................... T\Eﬂi

shé nian
El afio del Tigre EE

hd nian

Mafiana, voy a coger el tren-- AR, BREEMANE
(ES), tomar el tren (AL). Ming tidn, wé yao qu zué hud

ché
pronto R
hén kuai
mafiana PSR
ming tian
Voy a pagar R 0 e — ﬁ%ﬁﬂﬁi%?
W0 yao fu zhang dan le
en una hora — NN AR

yi ge xiao shi yi nei

la préxima semana T EHA
xia ge xing qi

en dos semanas MmN ERE
lidng ge xing qi hou



el proximo mes T1TH

xia ge yue
el proximo afio BHTE

ming nian
el tiempo x5

tian qi
la nube =

yun
Esta nublado E=AX

shi yin tian
Hace frio KEEZSR

tian qi you dian léng
Hace fresco KIERER

tian hén liang shuang
Hace calor REMRIR

tian qi hén re
Hace buen tiempo afuera - SMNERSRLF

wai mian tian qi hén héao
Esta lloviendo THRT

xia yu le
Hace sol BREE

you yang guang
Hace viento BX

you féng
la lluvia [55]

yu
la temperatura BE

wén du
Hace mal tiempo KEREFERE

tian qi hén zao gao
llover NG5

xia yu



Urgencias | REEMH

Problemas / |[g]gH

Voy a llamar a la policiag - RENZERT
W6 yao jiao jing cha le
el ladrén AN
xiao tou
iVayase! TEFF!
Zou kai!
ES una emergenC|a ................................................ g%f‘%%\qk;ﬂ'

Zhé shi jin ji zhuang kuang

Médico | EfTES

Necesito un médico BIARIEE—ELE,
urgentemente WG Ii ji xi yao yT ge yT shéng
enfermo(a) SRS

shéng bing
Estoy enfermo(a) BER/T

W0 shéng bing le
el dolor BB

téng tong
cansado(a) %A

lao lei

Avisos importantes | EEHIST

Ia Salida de emergenCia ................................ I,I‘_%%\H:IID
Jin ji cha kbu
no tocar X | fhib
Jin zhi chu peng

el peligro de muerte .............................................. Ehariﬁz',ﬂﬁ
shéng ming wéi xian

Nno asomarse Z{g%ﬁ (Ejz“%)—é”)
bi yao kao jin (huo “kao hou ”)
Stop (Seﬁal en Ia Vl'a) ......................................... E (E%Hﬂ)

ting (lu pai)




el sentido prohibido - ey i
Jin xing fang xiang
ceda el paso IEGERE AT
rang(dao lu xian xing quan)




Telecomunicaciones / BB{5

Al teléfono / F1,

¢, Puedo comprar crédito para-- RELIXRZEFNFTE K
este operador aqui? 157
W6 néng mai zhe jia yuan ying
shang de yu fu féi kd ma?

¢ Puedo recargar mi teléfono--- HEEEX) LA BIEZTEIL?

aca (aqui)? W& néng zai zhér géi wé de
dian hua chéng dian ma?

el teléfono FEiE
dian hua
el movil (E) / el teléfono celular— E4)|,, FB&hEIE
(AL) shéu ji, yi dong dian hua
el cargador ZZTEH2E
chong dian qi
jAlo!, jDiga!, jBueno! (Mexico) - &2
wei?
Quisiera hablar (010 1 TTTIE e — ﬁﬁg?ﬁ ------

W06 xidng zhéo ...

Quisiera comprar una tarjeta--- B XEREEIE L — ok BB
SIM pre-pago para este teléfono MSIME

W6 xiang gei zhe bu dian hua
madi yi zhang yu fu féi shou jr

SIM ka
¢, Puedo preguntar con quién-- HEERE T2 W1E?
hablo? W6 néng zhi dao nin shi na wéi
ma?
¢Quién es? vl v
Nin né& wei?
el adaptador tERIERSL
zhuan huan cha tou
la llamada BiE
tong hua
&NeceSitO pedir Cita? .......................................... ﬁ:ﬁ%g%ﬁé@ugr)

W6 xa yao yu yué ma?
Yo llamaré (otra vez) mas tarde ~ s — S F I HEIE
W06 wan yi didn zai lai dian hua

una tarjeta SIM SIM+E
SIM ka



Digale que he llamado, por--
favor

el SMS, el mensaje de texto

contestar (al teléfono)

marcar el nimero

¢, Cual es el prefijo telefénico de-
Brasil?

la direccion electronica, el mail,
el correo electronico

el mail, el correo electronico

¢ Cuanto cuestan treinta minutos-
de internet?

Quisiera usar Internet

la contrasena

¢ Tiene WiFi?

la direccidn de internet

¢ Cual es la clave (contrasefa)? -

Lo deberias buscar en Internet

BESMMECRIRIE

Qing zhuén gao ta wo lai guo
dian hua

A

duéan xin

% (Hi8)

Jié (dian hua)

h=

bé hao
EANEmREIEXSEZ 0
Ba xi de gud ji dian hua qu hao
shi du6 shao?

F FARFEHENE/ HR{E

dian zi you xiang di zhi / you
jJian

B B4

dian zi yéu jian

ERFNNME 2 DE?
Shi'yong ban ge xiao shi wang
luo dud shao qian?

BAER BB

W6 xiang shi yong hu lian wéng
=g

mi ma

A FTEWKIG?

NI yéu wa xian wang lué ma?
il

wang zhi

BIBRITA?

Mi ma shi shén me?

RIS EEEN £

Ni déi qu hu lian wang shang
zhao




¢ Te ha resultado util este libro de frases gratuito? Para recibir mas
regalos y para conseguir mas articulos y recursos que te faciliten y
aceleren el aprendizaje de idiomas, visita nuestra web:
MosalLingua.com.

Y para obtener consejos y trucos sobre como progresar mas rapido
en el idioma que estas aprendiendo, suscribete a nuestro canal de
YouTube: www.mosalingua.com/youtube-channel

y sigue a MosalLingua en:

16 O O

Si crees a que tus amigos también les puede resultar util esta Guia de
conversacion, invitalos a registrarse en
https://www.mosalingua.com/es/guias-conversacion/ para que
reciban su propio libro de frases. Esta disponible en inglés, francés,
espafol, italiano, aleman, portugués, ruso, chino...

iFeliz aprendizaje!

El Equipo de Mosalingua

iconos: www.flaticon.com



http://www.mosalingua.com/es
https://www.mosalingua.com/youtube-channel
https://www.mosalingua.com/youtube-channel
https://www.facebook.com/mosalingua
https://www.instagram.com/mosalingua/
https://twitter.com/mosalingua
https://www.pinterest.com/mosalingua
https://www.mosalingua.com/guides/

